%aﬁos de experiencia vendiendo en todo el mundo. +

ARCUSIN fidele a ses clients.

anos al servicio del campo
ans au service de I'agriculture
years providing farming solutions

Over 35 years of experience, selling throughout the world.

Mesures et caracteristiques

1.650 mm.
64,96 in.

365 mm.
14,37 in.

3.000/ 3.700 mm.
118,11/ 145,66 in.

2.650/ 3.350 mm.
104,33/ 131,88 in.

3.870/4.370 mm.
152,36 /172,04 in.

2.400/ 3.000 mm.
94,48/ 118,11 in.

1.500 mm.
59,05 mm.

3.950 mm.
155,51 in.

2.000 mm.
7874 in.

2.370 mm.

93,31in. 98,43 in.

S El mejor compaiiero de trabajo del agricultor

es el brazo telescépico vibrador para la recoleccién de

Gracias a su , posee una extraordinaria
movilidad y capacidad de adaptacion a las necesidades de cada
arbol consiguiendo un con un
menor tiempo de vibracion.

[D Le meilleur collegue de travail de I'agriculteur

est le bras télescopique vibrant pour le ramassage de

Grdce a sa , il posséde une mobilité
extraordinaire et une capacité d’adaptation aux besoins de chaque
arbre en obtenant un avec moins
de temps de vibration.

The best workmate for the farmer

NJ74
v

ar cusin

1.350 mm.
53,14 mm.

2.500 mm.

is a vibrating telescopic arm for picking a

Thanks to its , it provides astonishing mobility and is
able to adapt to the needs of any tree, getting a
with less vibration time.
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PICK vr cT cTi

S []] Secoueur pour le ramassage de tout type de fruits secs et olives
1IN

Poids et charges

Montaje a pala/ Peso total
Ancrage avant/ Poids total
Front coupling / Total weight

Montaje trasero/ Peso total
Ancrage arriére / Poids total
Rear coupling / Total weight

1.720 mm.
67,71 in.

960 kg.
2116 Lb.

1.100 kg.
2425 L.

1.500 mm.
59,05 mm.

1.050 kg.
2314 Lb.

1.580 kg.
3483 Lb.

1.955 kg. * 1.375 kg.*
4,310.03 Lb. 3031.35 Lb.

* Peso total del conjunto vibrador con paraguas receptor.
Poids total de I'ensemble vibreur avec collecteur.
Total weight of the shaker with inverted umbrella catching frame.

1.720 mm.
67,72 in.

2.180 mm.
85,83 mm.

Poligon Industrial Pla d'Urgell - Av:igiet
Tels.: +34 973 71 28 55/ +34 696 98 29 10 - Fax: +34 97360 42 57
25245 VILA-SANA - Lleida (Espafia/Espagne/Spain)

arcusin@arcusin.com -
G I

Los datos y caracteristicas expresados en este folleto, no vinculan y pueden ser alterados sin previo aviso.
Les données et caractéristiques exprimés dans cette brochure, ne lient pas et elles peuvent étre modifiées sans avis préalable.
The following information and characteristics are subject to possible changes without prior notification.
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am m . aro m AutoPick MT: Le spécialiste aussi bien sur les troncs que sur les plus hautes branches AutoPick GT/GTi: Il agit directement sur le tronc de I'arbre

B8 AutoPick MT/GT/GTi su cosecha en buenas manos

Rentable
para llevar a cabo todo el proceso.

. El fruto queda limpio y listo para su
comercializacién, sin dafiarlo lo mas minimo.

Versatil
Sirve tanto para como para toda clase de

a cualquier tipo de explotacion y a todo tipo de arbol. _
cobertura de vibracion. B 3 Tecnologia y fiabilidad

Fiable i g P = La mas alta tecnologia, nuestra experiencia y las exigencias
E dinari lidad dad de ad .. - v 4 de un mercado cada vez mas competitivo, han hecho
Xxtraordinaria movilidad y capaciaad de adaptacion. posible que AutoPick GT sea el lider indiscutible dentro del

Técnica de contragolpes patentada por . ! ¥ 4 segmento de equipos vibradores para drboles de 10 hasta 40

centimetros de diametro. posicion de \;Z'I‘;ge
J 3 At > jtion P
AutoPick GT le garantiza la maxima recoleccion con el Poﬁ'if;kmg position

minimo coste. El respeto y mimo de las plantaciones,

(D) AutoPick MT/GT/GTi vatre cueillette dans de bonnes mains " G e irésahe g on fubrad pasahas) - |1 L

) P . TPy
Rentable - Movilidadyadaptabilidad l ' Technologle et fiabilite

pour mener & bien le processus. La plus haute technologie, notre expérience et les
exigences d’un marché de plus en plus compétitif, ont fait
possible qu’AutoPick GT soit le leader indiscutable dans le
secteur d’équipements vibrants pour arbres d’entre 10 et 40
centimétres de diameétre.

Por su ligereza, el equipo puede acoplarse a tractores de
. Il laisse le fruit prét pour sa potencia reducida, asi como mini-cargadoras, telescépicas,
commercialisation, sans I'abimer du tout. etc. Adaptandose a todos los terrenos y a cualquier
plantacion, aportando una excelente rentabilidad.
Adaptable AutoPick MT al I 3 il ibl diend
Il sert aussi bien pour les que pour toute sorte de agtgar'c tamb?égangz ai)gan;fgnlzzg /nggggSI d:sséfrlzl)//l:goslz AutoPick GT vous garantit un ramassage maximum au

. . moindre colit. Le respect et le soin des plantations et assure
g%z;’gzs";gZgr;-{l'zj"l’-cgfgff;?e gcr%):gtura dailh iiidadiipol I'excellente rentabilité de chaque arbre, aussi bien dans le

présent que des futures cueillettes.

a n'importe quel type d’exploitation et a tout type d'arbre.

couverture de vibrations.

Con el MT llegamos donde los demés no llegan y rompe

Fiable moldes en los sistemas de recoleccion de aceituna y frutos s ’\ Technology and Reliability
.o L, . secos. i
Extraordinaire mobilité et capacité d’adaptation. . The highest technology, our long experience and the a £ 4 R ok
Technologie déposée contre les coups de . l ' Mobilité et adaptabilité Zer;ve;ﬁdls{ %fTat mgrket of z%rov_wng complster}cedhave _tZe_d wmw LCXperienciay tecnologia
ALy B L ) Uy RS SO 18 0iE ) ied0e] | Witjin Si mezclamos tecnologia, sabiduria, experiencia y actualidad,
De par sa légéreté, I'équipement peut étre installé sur des the sector of vibration kits for trees with a 10-40 centimetre nace el nuevo AutoPick GTi, donde la disminucién de costes se
tracteurs de puissance réduite, ou encore sur des mini- diameter. B Ll s {
chargeuses, des dispositifs télescopiques, etc. S’adapte a c ’ : ’
N2 - = d : 1 AutoPick GT guarantees the maximum harvest with the : ; < ;
AutoPick MT/GT/Gﬁ, your harvest in gaad hands %Lrl’?albzel%tgerralns et plantations en assurant une excellente Rl Moo Ml 8fct foabert andléard for plantations, Vibrador l.deal para z.irbalfz,s de un solo pie .
] _ _ _ ensuring excellent profitability for each tree, either in La esencia ded/a vibracion deéAUtOP’C,/; GT /n(;(')trp?raga'a un
Profitable AutoPick MT atteint les branches les plus inaccessibles present or future harvests. p;"” aguas con " 0s dPOS.'C'O'?es er eco(gj: 7' pe/rm/_; d’ a Ia/ar en
et peut aussi agir sur les troncs peu développés, en ;g/a/ntacmnes e todo tipo, incrementando la velocidad y ligereza
to carry out all the process. garantissant une parfaite couverture de la totalité de I'arbre erequipo.

. It leaves the fruit ready to be sold, without any elsabEIEQERTIea Fep e gnic]

damage. Le MT permet d’accéder la ou d‘autres ne peuvent pas
V til accéder et repousse les limites en matiére de récolte
ersatiie d'olives et de fruits secs.

Applicable to either or a wide range of

l ' Expérience et technologie

L'association de la technologie, du savoir-faire, de I'expérience et
de I'innovation donne naissance au nouveau AutoPick GTi, dans
lequel la réduction des codits se traduit par des bénéfices.

VN

Mobility and Adaptability

— On account of its reduced weight, the equipment can be

vibration coverage. coupled to low power tractors, as well as skid steer loaders,
Reliable telescopic handlers, etc., adapting to all kinds of terrain and
crops and providing excellent cost-effectiveness.

Vibreur idéal pour les arbres ayant un seul pied

A l'essence de la vibration de I’AutoPick GT s’ajoute un parapluie
a deux positions de collecte qui permet de travailler dans des
plantations en tout genre en améliorant la vitesse et la [égereté de
I'équipement.

N74

to any type of plantation and any kind of tree.

Astonishing mobility and adaptation capacity.
g 4 P pacity. AutoPick MT reaches the most inaccessible branches,

s patented technology against blows. being able to operate also in trees with less-developed
trunks, ensuring a perfect coverage of the whole tree
without damaging its integrity.

Experience and Technology

If we combine technology, know-how, experience and progress,
we have the new AutoPick GTi, where cost containment is

With MT, we go where others do not, making translated into profits.

a breakthrough in olive and nut harvesting systems. Ideal shaker for single trunk trees

The AutoPick GT shaker device is attached to a dual-position
collecting sheet, which allows work in plantations of all types,
increasing the speed and agility of the equipment.

Una sola persona es suficiente para realizar grandes rendimientos.

Only one person is enough to carry out all the process.




